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Læs denne brugsanvisning omhygge-
ligt! 
Kære kunde! 

• Læs denne brugsanvisning før du tager produktet i brug første 
gang. Det vil hjælpe dig med at bruge og vedligeholde det kor-
rekt samt forlænge levetiden. 

• Gem brugsanvisningen til senere brug, hvis dette skulle blive 
nødvendigt og sørg for, at vejledningen følger, hvis produktet 
skifter ejermand. 

Denne brugsanvisning indeholder sikkerhedsinstruktioner, betje-
ningsvejledninger, installationsinstruktioner og tips til problem-
løsning mm. 

Før du ringer efter service: 

• Gennemgå afsnittet om tips til problemløsning. Dette vil 
hjælpe dig med selv at løse nogle de mest almindelige proble-
mer. 

• Hvis du ikke selv kan løse problemerne, ring da efter hjælp fra 
professionelle teknikere. 

Når De ringer op: 

• Skal De angive apparatets fulde reference (model, type, serie-
nummer). Disse  oplysninger står på typeskiltet, der sidder på 
apparatet. 

• Skal De opgive, hvor og hvilken forhandler produktet er købt 
hos, samt oplyse købtsdatoen. 

Uberettiget tilkaldelse af teknisk service: 

Inden service tilkaldes, kontrolleres de fejlmuligheder, det er mu-
ligt selv at udbedre. Såfremt kravet om udbedring er uberettiget, 
påhviler det kunden selv at betale de omkostninger, der er forbun-
det med at have tilkaldt service.  

Reklamationsfrist: 

Reklamationsfrist omfatter udelukkende fabriksnye produkter 
indkøbt i Danmark. Reklamationsfristen er gyldig 24 mdr. fra købs-
dato, når der forevises kvittering, regning eller tilsvarende, hvoraf 
købsdatoen fremgår. Funktionsvigt på produkterne, der skyldes 
installationsmæssige forhold, dækkkes ikke af reklamationsfri-
sten. Reklamationsfristen indskrænker ikke købers rettigheder 
iflg. lovgivningen. 

Reklamationsfristen omfatter ikke: 

• Fejl eller skader opstået direkte eller indirekte som følge af 
overlast, fejlbetjening, misbrug, skødeløs behandling, man-
gelfuld vedligeholdelse, fejlagtig indbygning, opstilling og til-
slutning, spændingsvariationer eller elektriske forstyrrelser 
eller ved reparation udført af andre end Scandomestic A/S au-
toriserede teknikere. 

• Fejl eller skader opstået som følge af erhvervsmæssig eller an-
den brug af produkter, der er beregnet til private husholdnin-
ger. 

• Erstatning for eventuelle følgeskader, herunder skader på an-
dre genstande, drifttab etc., medmindre andet er lovmæssigt 
fastlagt 

Transportskader: 

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering 
hos kunden, er primært en sag mellem kunden og forhandleren. I 
tilfælde, hvor kunden selv har stået for transporten af produktet, 
påtager leverandøren sig ingen forpligtelser i forbindelse med evt. 
transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgående og 
senest 24 timer efter, at varen er leveret. I modsat fald vil kundens 
krav kunne afvises. 

Erhvervskøb: 

Erhvervskøb er ethvert køb af produkter, der ikke skal bruges i en 
privat husholdning, men anvendes til erhverv eller erhvervslig-
ende firmål (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlej-
ning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere. I 

forbindelse med erhvervskøb ydes ingen garanti, da dette produkt 
udelukkende er beregnet til almindelig husholdning. 

 

Vigtigt! 

Vær opmærksom på, at producenten, som følge af konstant ud-
vikling og ajourføring af produktet, kan foretage ændringer uden 
forudgående varsel. 

 

Bortskaffelse 
Bortskaf produktets emballage korrekt. 

I henhold til WEEE’s direktiver må dette produkt 
ikke smides i skraldespanden. Det skal afleveres 
på en genbrugsstation. På den måde hjælper du 
med at beskytte miljøet. 

 

ADVARSEL! 

Emballagen kan være farlig for børn! 

Plastdele er mærket med de internationale standardforkortelser: 

PE - polyethylen, f.eks. indpakningsfolien 

PS - polystyren, f.eks. polstringsmaterialet 

PO M - polyoxymethylen, f.eks. plastclips 

PP - polypropylen, f.eks. salttragten 

AB S - acrylonitril-butadien-styren, f.eks. kontrolpanelet. 

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, kom-
ponenter og stoffer, der kan være farlige og skadelige for menne-
skers sundhed og for miljøet, når affaldet af elektrisk og elektro-
nisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt. 

Produkter, der er mærket med nedenstående “overkrydsede 
skraldespand”, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede 
skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk ud-
styr ikke må bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaf-
fald, men skal indsamles særskilt. 

Til dette formål har alle kommuner etableret indsamlingsordnin-
ger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleve-
res af borgerne på genbrugsstationer eller andre indsamlingsste-
der eller hentes direkte fra husholdningerne. Nærmere informa-
tion skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning. 

 

 

 

 

 

 



 

 

Denne installations- og betjeningsvejledning gælder for flere produkt modeller. 

Der kan således forekomme små forskelle mellem visse detaljer og udstyr på De-
res apparat, og de der bliver beskrevet i vejledningen. 

 

SIKKERHEDSADVARSEL! 
Det er farligt for andre end autoriseret ser-
vicepersonale at udføre service eller repara-
tioner, der indebærer fjernelse af dæksler. 
For at undgå risiko for elektrisk stød må du 
ikke forsøge selv at reparere apparatet. 
 

/ADVARSEL! 
Risiko for brand / brændbare materialer.  
 

Sikkerhedstips 
Brug ikke elektriske apparater såsom en 
hårtørrer eller radiator til at afrime dit Køle-
skab/Fryser. 
Beholdere med brandfarlige gasser eller 
væsker kan lække ved lave temperaturer. 
Opbevar ikke beholdere med brandfarlige 
materialer, f.eks. spraydåser, ildslukkerpa-
troner mv. i Køleskabet/Fryseren.  
Læg ikke kulsyreholdige eller boblende drik-
kevarer i Fryseren. Frosne varer kan forårsa-
ge "Forfrysninger". Hvis de indtages direkte 
fra Køleskabet/Fryseren.  
Fjern ikke varer fra Køleskab/Fryseren, hvis 
dine hænder er fugtige/våde, da det kan 
medføre hudskader eller "Frostforbrændin-
ger". Flasker og dåser må ikke placeres i 
Fryseren, da de kan sprænge, når indholdet 
fryser.  
Fabrikantens anbefalede opbevaringstid 
skal overholdes. Se relevante instruktioner. 
Lad ikke børn rode med indstillingerne eller 
lege med Køleskab/Fryser. Køleska-
bet/Fryseren er tung. Pas på, når du flytter 
den. Det er farligt at ændre specifikationer-
ne eller forsøge at ændre dette produkt på 
nogen måde.  

Opbevar ikke brændbare gasser eller væ-
sker inde i Køleskabet/Fryseren.  
Hvis strømkablet er beskadiget, skal det ud-
skiftes af fabrikanten, dets serviceagent el-
ler tilsvarende kvalificerede personer for at 
undgå fare. 
Dette apparat kan bruges af børn i alderen 
fra 8 år og opefter og personer med nedsat 
fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller 
manglende erfaring og viden, hvis de har 
fået vejledning eller instruktion om brug af 
apparatet på en sikker måde og forstår in-
volverede risici. Børn må ikke lege med ap-
paratet. Rengøring og vedligeholdelse må 
ikke foretages af børn uden opsyn. 
Dette køleudstyr er ikke beregnet til at blive 
brugt som et indbygget apparat. 
Dette apparat er beregnet til husholdnings-
brug og lignende som f.eks: 
• Personalekøkkener i butikker, kontorer 

og andre arbejdsmiljøer; 
• Gårde og klienter på hoteller, moteller og 

andre boligområder; 
• Bed and breakfast-type miljøer; 
• Catering og lignende ikke-detail anven-

delser.  
Hold ventilationsåbninger i apparatets kabi-
net eller i den indbyggede struktur fri for 
blokering. 
Brug ikke mekaniske anordninger eller an-
dre midler til at fremskynde afrimningspro-
cessen, udover dem der anbefales af fabri-
kanten. 
Beskad ikke kølekredsløbet. 
Brug ikke andre elektriske apparater inde i 
apparatets opbevaringsrum, medmindre de 
er anbefalet af fabrikanten. 
Opbevar ikke eksplosive stoffer som f.eks. 
aerosolbeholdere med brændbare brænd-
stoffer i apparatet. 
Dette apparat er ikke beregnet til brug af 



 

 

personer (herunder børn) med nedsat fy-
sisk, sensorisk eller mental kapacitet eller 
manglende erfaring og viden, medmindre 
de har tilsyn eller instruktion vedrørende 
brug af apparatet af en person, der er an-
svarlig for deres sikkerhed. Børn skal over-
våges for at sikre, at de ikke leger med ap-
paratet. 
ADVARSEL: Hold ventilationsåbninger i ap-
paratets kabinet eller i den indbyggede 
struktur fri for blokering. 
ADVARSEL: Brug ikke mekaniske anordnin-
ger eller andre midler til at fremskynde af-
rimningsprocessen, udover dem der anbe-
fales af fabrikanten. 
ADVARSEL: Beskadig ikke kølekredsløbet. 
ADVARSEL: Brug ikke andre elektriske appa-
rater inde i apparatets opbevaringsrum, 
medmindre de er anbefalet af fabrikanten. 
ADVARSEL: Køleapparater - især en køle-
skabsfryser. Type I - fungerer muligvis ikke 
konsekvent (mulighed for afrimning af ind-
hold eller at temperaturen bliver for varm i 
det frosne madrum), når det placeres i læn-
gere tid under den kolde ende af tempera-
turområdet som køleapparatet er designet 
til; 
ADVARSEL: Det er nødvendigt, for døre eller 
låg med låse og nøgler, at nøglerne opbeva-
res utilgængeligt for børn og ikke i nærhe-
den af køleapparatet for at forhindre børn i 
at blive låst inde. 
ADVARSEL: Kølemidlet og isoleringsmateria-
lerne, der anvendes i dit apparat, kræver 
særlige bortskaffelsesprocedurer. 
ADVARSEL: Sørg for, at ledningen ikke er 
fanget eller beskadiget, når du placerer ap-
paratet. 
ADVARSEL: Placer ikke bærbare stikkontak-
ter eller bærbare strømforsyninger bag ap-
paratet. 
Børn i alderen 3 til 8 år må lægge eller tage 

varer i køleapparaterne. 
For at undgå forurening af fødevarer skal du 
respektere følgende instruktioner: 
• Åbning af døren i længere perioder kan 

medføre en betydelig stigning i tempera-
turen i apparatet. 

• Rens regelmæssigt overflader, der kan 
komme i kontakt med mad og tilgænge-
lige dræningssystemer. 

• Rens vandbeholdere, hvis de ikke er ble-
vet brugt i 48 timer; skyl vandsystemet 
forbundet til vandforsyningen, hvis der 
ikke er trukket vand i 5 dage. 

• Opbevar råt kød og fisk i egnede behol-
dere i køleskabet, så det ikke er i kontakt 
med eller drypper på anden mad. 

• To-stjernede frosne madrum er velegne-
de til opbevaring af frosne fødevarer, 
opbevaring eller fremstilling af is og is-
terninger. 

• En-, to- og tre-stjernede madrum er ikke 
egnet til frysning af frisk mad. 

• Hvis køleapparatet er tomt i længere pe-
rioder, skal du slukke, afrime, rense, tørre 
og lade døren stå åben for at undgå at 
skimmel udvikler sig i apparatet. 

  



 

 

Fabrikanten udvikler til stadighed nye Typer køleskabe og Har så-
ledes RET til vid ændre design, Produkter og tekniske Specifikatio-
ner uden forudgäende VARSEL. Laes venligst brugsanvisningen 
grundigt för apparatet tages i brug. 

Gem brugsanvisningen til senere brug. 

BEMÆRK: Strømforsyningen til apparatet er 220-240V, 50Hz 1-fa-
sett. 

Der bør ikke benyttes forlaengerledning. 

Tilslut apparatet vhaet tilstraekkeligt Jordet, tre-benet stik og en 
egnet stikkontakt. 

• Anbring Aldrig Farlige ting i apparatet SOM f.eks. braendbart 
materiale, spraengstoffer, stærk Syre og alkali osv. 

 

OPSTILLING 
• Apparatet mä ikke Placeres Med bagpanelet direkte op ad 

væggen.For vid sikre gud luftcirkulation, mä ventilationsristen 
PÄ bagsiden ikke blokeres. Apparatet bor Placeres PÄ et fladt 
og snabb underlag, ellers kan-der opstä stoj. 

• Dårligt ventilerede rom er uegnede. Undgä på Placere 
apparatet i direkte Sollys Eller hvor Det udsættes för André 
varmekilder. 

 

TERMOSTAT 
• Knapindstillingerne 0,1,2,3,4,5,6,7 angiver ikke konkrete 

Temperaturer. Jo LaVere Nummer, Desto højere Temperatur 
i køleskabet og omvendt. Det er bedst på indstille 
termostaten til ur “4Y0” angiver vid Strømmen er Entering 
avstängd. 

 

Opbevaring AF MADVARER 
• Temperaturen i køleskabet Kan variere. Ved Opbevaring af 

madvarer vaelges den indstilling, der Svarer til Deres Behov. 

• Varmeste indstilling er “1”, derefter “2”, “3”, “4”, fra høj til 
lav. 

 

 

 

BEMÆRKNINGER vedr. Opbevaring 
• Om fornødent bør madvarer pakkes ind för vid de ikke skal 

afgive stcerke lugte Eller på de bliver Vade Eller tørrer ud. 

• Undgä på fylde koleskabet fuldstaendigt op. Sorg för Plads 
mellem pakkerne under sikre perfekt Køling. 

•  Varm mad eller væske skal afkøles til stuetemperatur inden 
den anbringes i køleskabet. 

 

RENGØRING 
• Apparatet mä kun rengøres, När stikket er Taget ud. Brug 

lunkent vand tilsat en Smule opvaskemiddel. Brug ikke varmt 
vand, ætsende skuremiddel Eller andre grove midier. 

 

. 

 

BEMÆRKNINGER 

• Hvis apparatet ikke skal benyttes i længere Tid, trækkes 
stikket ud under afbryde strømforsyningen til apparatet. 
Rengør indvendigt SOM beskrevet ovenfor under undgä 
lugtdannelse. 

• Køleskabsdøren bør äbnes sä lidt og sä kort Tid SOM muligt 
under minimere energiforbruget. 

• I tilfælde af strømsvigt forsøg sä vidt muligt på holde Døren 
lukket under opretholde Kolingen sä længe sä muligt. 

 

Fejlfinding 
I tilfælde af fejl der opstår under driften, undersøg først om det er 
en betjeningsfejl. Du kan udbedre følgende fejl selv. 

 

Apparatet korer ikke 

1. Det er ikke tilsluttet rigtigt Eller stikket er ikke satt rigtigt i 
Kontakten.  

2. Termostaten er indstillet PÄ OFF.  

3. Strømforsyningen er för lav. 

Temperaturen inde i apparatet er ikke lav nok 

1. Der er för mange madvarer i skabet.  

2. Apparatet er placeret för tæt på en varmekilde.  

3. Doren er ikke lukket rigtigt Eller äbnes för tit. 

4. Ventilationsristen er tildækket. 

Usaedvanlig Megen stoj fra apparatet 

1. Apparatet Star ikke snabbt.  

Hvis fejlen ikke skyldes ovenstäende og er De ikke jag står til vid 
udbedre den. kontaktes sv servicetekniker. 

 



Dear users, this manual contains the product’s basic knowledge, how to use it, 
fault diagnosis and basic troubleshooting methods. In order to better understand 
and use this product, please take good care of this manual and read it carefully. 

 

SAFETY WARNING! 
It is hazardous for anyone other than author-
ized service personnel to carry out servicing 
or repairs which involves the removal of co-
vers. To avoid the risk of an electric shock do 
not attempt to repair this appliance yourself. 
 

WARNING! 
Risk of fire / flammable 
materials. 
 

Safety tips 
Do not use electrical appliances such as a 
hair dryer or heater to defrost your 
Fridge/Freezer. 
Containers with flammable gases or liquids 
can leak at low temperatures. 
Do not store any containers with flammable 
materials, such as spray cans, fire extin-
guisher refill cartridges etc. in the 
Fridge/Freezer. 
Do not place carbonated or fizzy drinks in the 
Freezer compartment. Ice lollies can cause 
“Frost/Freeze burns”. If consumed straight 
from the Fridge/Freezer. 
Do not remove items from the 
Fridge/Freezer compartment if your hands 
are damp/wet, as this could cause skin abra-
sions or “Frost/Freezer burns”. Bottles and 
cans must not be placed in the Freezer com-
partment as they can burst when the con-
tents freeze. 
Manufacturer’s recommended storage 
times should be adhered to. Refer to rele-
vant instructions. 
Do not allow children to tamper with the 
controls or play with the Fridge/Freezer. The 
Fridge/Freezer is heavy. Care should be 

taken when moving it. It is dangerous to alter 
the specification or attempt to modify this 
product in any way. 
Do not store inflammable gases or liquids in-
side your Fridge/Freezer.  
If the power cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in order to 
avoid a hazard. 
This appliance can be used by children aged 
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge if 
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be 
made by children without supervision. 
This refrigerating appliance is not intended 
to be used as a built-in appliance. 
This appliance is intended to be used in 
household and similar applications such as 
• staff kitchen areas in shops, offices and 

other working environments; 
• farm houses and by clients in hotels, mo-

tels and other residential type environ-
ments; 

• bed and breakfast type environments; 
• catering and similar non-retail applica-

tions. 
Keep ventilation openings, in the appliance 
enclosure or in the built-in structure, clear of 
obstruction. 
Do not use mechanical devices or other 
means to accelerate the defrosting process, 
other than those recommended by the man-
ufacturer. 
Do not damage the refrigerant circuit. 
Do not use electrical appliances inside the 
food storage compartments of the appliance, 



unless they are of type recommended by the 
manufacturer. 
Do not store explosive substances such as 
aerosol cans with a flammable propellant in 
this appliance. 
This appliance is not intended for use by per-
sons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless they have 
been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance by a person re-
sponsible for their safety. Children should be 
supervised to ensure that they do not play 
with the appliance. 
WARNING: Keep ventilation openings, in the 
appliance enclosure or in the built-in struc-
ture, clear of obstruction. 
WARNING: Do not use mechanical devices 
or other means to accelerate the defrosting 
process, other than those recommended by 
the manufacturer. 
WARNING: Do not damage the refrigerant 
circuit. 
WARNING: Do not use electrical appliances 
inside the food storage compartments of the 
appliance, unless they are of the type rec-
ommended by the manufacturer. 
WARNING: Refrigerating appliances – in par-
ticular a refrigerator-freezer Type I – might 
not operate consistently (possibility of de-
frosting of contents or temperature becom-
ing too warm in the frozen food compart-
ment) when sited for an extended period of 
time below the cold end of the range of tem-
peratures for which the refrigerating appli-
ance is designed; 
WARNING: The necessity that, for doors or 
lids fitted with locks and keys, the keys be 
kept out of the reach of children and not in 
the vicinity of the refrigerating appliance, in 
order to prevent children from being locked 
inside. 

WARNING: The refrigerant used in your ap-
pliance and insulation materials requires 
special disposal procedures. 
WARNING: When positioning the appliance, 
ensure the supply cord is not trapped or 
damaged. 
WARNING: Do not locate multiple portable 
socket-outlets or portable power supplies at 
the rear of the appliance 
Children aged from 3 to 8 years are allowed 
to load and unload refrigerating appliances. 
To avoid contamination of food, please re-
spect the following instructions: 
• Opening the door for long periods can 

cause a significant increase of the tem-
perature in the compartments of the ap-
pliance. 

• Clean regularly surfaces that can come in 
contact with food and accessible drainage 
systems. 

• Clean water tanks if they have not been 
used for 48 h; flush the water system con-
nected to a water supply if water has not 
been drawn for 5 days. 

• Store raw meat and fish in suitable con-
tainers in the refrigerator, so that it is not 
in contact with or drip onto other food. 

• Two-star frozen-food compartments are 
suitable for storing pre-frozen food, stor-
ing or making icecream and making ice 
cubes. 

• One-, two- and three-star compartments 
are not suitable for the freezing of fresh 
food. 

• If the refrigerating appliance is left empty 
for long periods, switch off, defrost, clean, 
dry, and leave the door open to prevent 
mould developing within the appliance. 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 
 

  

  

  

  
  

  

  

  

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

  

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
  

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
  

  

  

 

 

 

 

 
 

  

  

 

  

  

  

  

 

  

  

manufacturer.
storage compartment except for models recommended by the 
Warning: Do not use electric appliances within the food 
Warning: Ensure the refrigeration pipeline cannot be damaged.
Warning: Do not use hard objects to remove frost.
transport supports from cavity.
Warning: Keep the appliance well ventilated; remove any 
replacement.
a manufacturer or a service agent must be used for 
If the power cable is damaged, an approved cable provided by 
accessible.
After installation of the appliance, the plug should be easily 
Warning:

order as②③④⑤.
The coldest position is ①, Temperature from low to high in 

when store food, select proper position to meet your needs.

shows the power is cut off.
better to put the thermostat in Pos. "1",Pos. "4".Pos. 0
temperature in the compartment and vice versa. Usually,it's 
concrete temperature. The smaller the numbers,the higher the 
•The knob graduation 0, l, 2, 3, 4, 5, 6, 7, does not stand for 

THERMOSTAT

exposed to rain.
•The appliance shall not be used in open air and shall not be 

heat.
appliance in direct sunshine or exposed to similar sources of
•Poorly ventilated rooms are unsuitable. Avoid positioning the 

firm ground lest it gives off higher noise than usual.
the worktop must not be blocked, It should be placed on flat and 
the wall. For a good air circulation, the vent grille at the back of 
•The appliance can be placed with its rear panel directly against 

combustibles, exposives, strong acid and alkali. etc.

•Never store anything dangerous in the appliance, such as

or assembly available from the manufacturer or its service agent.
•If the supply is damaged, it must be replaced by a special cord 

•It is not recomended to use any extension cords.

•The power supply for appliance is 220-240V, 50Hz single phase.

place it briefly in warm water to remove the ice cubes.
in it and place it on the bottom of the ice chamber. Twist the tray or 
When making ice,add water to the ice tray until 4/5 full with the grid 

Do not use anything rough for cleaning.

NOTE:

anything rough.
any case do not use hot water,corrosive scouring agent and 
Clean it with lukewarm water containing a little detergent. In 
•The appliance can only be cleaned at drawn network plug. 

CLEANING

Temperature before placing in it.
•Hot food or liquid must be allowed to cool to room 

the packages of food for a perfect refrigerating.

•Do not store food too full in the appliance. Allow space among

off strong odours or getting wet or dry.

giving
•Where necessary, food should be packed in bags, avoiding 

NOTES ON STORAGE

be depleted. Replace the food and switch on the appliance.
defrosting process has been completed, the drip-tray should
the ice chamber,it will be defrosted automatically. When 
When defrosting, switch off the appliance. Remove food from
DEFROSTING

following faults yourself.
the fault is due to an operation error. You can repair the 
In the event of a fault occurring during operation, check first if 

to maintain the refrigeration as long as possible.
•In the event of power failure, try to keep the appliance closed 

possible to reduce energy consumption.
•The appliance door should be opened as little and briefly as 

inside.
interior as described above to prevent obours from forming 
plug to disconnect the appliance from power supply. Clean the 
•If the appliance remains out of use for some time, pull out the 

NOTES

The vent grille is covered over.4.

The door is not properly closed or is opened too frequently.3.

The appliance is located too near a source of heat.2.

The appliance is too full of food.1.

The temperature inside the appliance is not low enough.

Supply voltage is too low.3.

The thermostat knob is turned to position ''0''.2.

inserted in the socket.
It is not switched on properly,or mains plug properly 1.

The appliance does not run

•The appliance is not standing securely on the ground
Excessive noise from the appliance

Notice

Setting up

are different due to different refrigeration distribution. Thus

•The temperatures in different positions inside the refrigerator 

STORING FOOD

ICE MAKING

Do not use a knife and the like when removing the ice tray.

NOTE:

 

If none of these circumstances applies and you are not able to repair the fault, 
please contact the service point.



Säkerhet VARNING! 
Det är farligt för någon annan än auktoriserad servicepersonal att utföra service 
eller reparationer som innebär borttagning av skydd. Försök inte att reparera 
apparaten själv för att undvika risken för elektrisk stöt. 

 

VARNING! 
Risk för brand / brand-
farligt material. 
 

Säkerhetstips 
Använd inte elektriska apparater som hår-
tork eller värmare för att tina upp frysen. 
Behållare med brandfarliga gaser eller 
vätskor kan läcka vid låga temperaturer. 
Förvara inga behållare med brandfarliga 
material, t.ex. sprayburkar, påfyllningskas-
setter för brandsläckare etc. i frysen. 
Placera inte kolsyrade drycker i frysfacket. 
Isklubbor (ice lollies) kan orsaka ”Frost-
/frysbrännskador” om de konsumeras di-
rekt från frysen.  
Ta inte bort föremål från frysfacket om dina 
händer är fuktiga/våta, eftersom det kan 
orsaka hudskador eller ”Frost-
/Frysbrännskador”. Flaskor och burkar får 
inte placeras i frysfacket eftersom de kan 
spricka när innehållet fryser. 
Tillverkarens rekommenderade lagringsti-
der bör följas. Referera till relevanta instruk-
tioner. 
Tillåt inte barn att manipulera med kontrol-
lerna eller att leka med frysen. Frysen är 
tung. Var försiktig när du förflyttar den. Det 
är farligt att ändra specifikationen eller 
försöka modifiera denna produkt på något 
sätt. 
Förvara inte brännbara gaser eller vätskor i 
frysen. 
Om strömkabeln är skadad måste den bytas 
ut av tillverkaren, dess serviceagent eller 
liknande kvalificerade personer för att und-
vika fara. 

Denna apparat kan användas av barn från 8 
år och uppåt och personer med nedsatt fy-
sisk, sensorisk eller mental förmåga eller 
brist på erfarenhet och kunskap om de har 
fått tillsyn eller instruktioner om använd-
ning av apparaten på ett säkert sätt och för-
står dem inblandade farorna. Barn får inte 
leka med apparaten. Rengöring och under-
håll av användare får inte utföras av barn 
utan övervakning. 
Den här apparaten är avsedd att användas i 
hushåll och liknande applikationer som 
• personalkök i butiker, kontor och andra 

arbetsmiljöer; 
• bondgårdar och av kunder i hotell, Mo-

tell och andra bostadsmiljöer; 
• miljöer för säng och frukost; 
• Catering och liknande icke-

detaljhandelsapplikationer. 
Håll ventilationsöppningarna i apparatens 
hölje eller i den inbyggda strukturen fria 
från hinder. 
Använd inte mekaniska anordningar eller 
andra medel för att påskynda avfrostnings-
processen, andra än de som är rekommen-
derade av tillverkaren. 
Skada inte kölmediekretsen. 
Använd inte elektriska apparater inuti mat-
lagringsutrymmena på apparaten, såvida de 
inte är av den typ som rekommenderas av 
tillverkaren. 
Förvara inte explosiva ämnen såsom aero-
solburkar med brandfarligt drivmedel i 
denna apparat. 
Denna apparat är inte avsedd för använd-
ning av personer (inklusive barn) med ned-
satt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, 
eller brist på erfarenhet och kunskap, såvida 
de inte har fått tillsyn eller instruktioner om 
användning av apparaten av en person som 
ansvarar för deras säkerhet. Barn bör över-



vakas så att de inte leker med apparaten. 
-  VARNING: Håll ventilationsöppningar, i 

apparatens hölje eller i den inbyggda 
strukturen, fria från hinder. 

-  VARNING: Använd inte mekaniska an-
ordningar eller andra medel för att på-
skynda avfrostningsprocessen, annat än 
de som rekommenderas av tillverkaren. 

-  VARNING: Skada inte köldmediekretsen. 
-  VARNING: Använd inte elektriska appara-

ter inuti matlagringsutrymmena på ap-
paraten, såvida de inte är av den typ som 
tillverkaren rekommenderar. 

-  VARNING: Kylanordningar - i synnerhet 
en frys-frys typ I - kanske inte fungerar 
konsekvent (möjlighet att avfrostning av 
innehåll eller att temperaturen blir för 
varm i det frysta matfacket) när de ligger 
under en längre tid under den kalla än-
den på temperaturintervall som kylappa-
raten är konstruerad för. 

-  VARNING: För att förhindra att barn låses 
in är det nödvändigt att nycklar till dörrar 
och lock med lås och nycklar hålls utom 
räckvidd för barn och inte i närhet av den 
kylande apparaten. 

-  VARNING: Kylmediet som används i din 
apparat och isoleringsmaterial kräver 
särskilda procedurer för avfallshantering. 

-  VARNING: Se till att nätsladden inte är 
instängd eller skadad vid placering av 
apparaten. 

-  VARNING: Placera inte flera bärbara ut-
tag eller bärbara nätaggregat på appara-
tens baksida. 

Barn i åldrarna 3 till 8 år får fästa och lossa 
kylapparater. 
Följ följande anvisningar för att undvika 
förorening av mat: 
-  Att öppna dörren under långa perioder 

kan orsaka en betydande temperaturök-

ning i maskinens fack. 
-  Rengör regelbundet ytor som kan kom-

ma i kontakt med mat och tillgängliga 
dräneringssystem. 

-  Rengör vattentankar om de inte har an-
vänts på 48 timmar; spola vattensyste-
met anslutet till en vattenförsörjning om 
vatten inte har dragits på 5 dagar. 

-  Förvara rått kött och fisk i lämpliga be-
hållare i frysen, så att det inte kommer i 
kontakt med eller droppar på andra liv-
smedel. 

-  Tvåstjärniga frusna matfack är lämpliga 
för förvaring av frysta livsmedel, förva-
ring eller framställning av glass och fram-
ställning av isbitar. 

-  En-, två- och tre-stjärniga fack är inte 
lämpliga för frysning av färsk mat. 

-  Om kylapparaten lämnas tom under 
längre perioder, stäng av, frosta av, ren-
gör, torka och lämna dörren öppen för 
att förhindra att mögel utvecklas i appa-
raten. 

 

Elektrisk Koppling 
VARNING 
Denna apparat ska vara ordentligt jordad för din säkerhet. Denna apparats 
nätsladd är utrustad med en jordad kontakt som passar med vanliga trepoliga 
jordade för att minimera risken för elektriska stötar. 

Skär eller ta inte under några omständigheter bort den tredje polen från den 
medföljande nätsladden. 

Denna frysapparat kräver ett jordat standarduttag på 220-240VAC 50Hz. 

Denna frysapparat är inte utformad för att användas med en växelriktare. 

Sladden ska säkras bakom apparaten och inte lämnas utsatt eller dinglande för 
att förhindra oavsiktlig skada. 

Dra aldrig ur frysen genom att dra i nätsladden. Ta alltid i kontakten ordentligt 
och dra rakt ut ur behållaren. 

Använd inte en förlängningssladd med den här apparaten. Om nätsladden är för 
kort, låt en kvalificerad elektriker eller servicetekniker installera ett uttag nära 
apparaten. Användning av en förlängningssladd kan påverka enhetens pre-
standa negativt. 

Felaktig användning av den jordade kontakten kan leda till risk för elektriska stö-
tar. Om nätsladden är skadad ska den bytas ut av ett auktoriserat servicecenter. 

 

Klimatintervall 
Informationen om klimatintervallet för apparaten finns på typskylten. Den indi-
kerar vid vilken omgivningstemperatur (det vill säga rumstemperatur, där appa-
raten arbetar) apparatens drift är optimal (korrekt). 

 



Varning: Efter installationen av apparaten ska kontakten vara lät-
tillgänglig.  

Om strömkabeln är skadad måste en godkänd kabel som tillhan-
dahålls av en tillverkare eller en serviceverkstad användas för ut-
byte.  

Varning: Håll apparaten väl ventilerad; avlägsna eventuella trans-
portstöden från hålrum. 

Varning: Använd inte hårda föremål för att ta bort frost.  

Varning: Se till att kyl rörledningen kan inte skadas.  

Varning: använd inte elektriska apparater inuti matlagringsavdel-
ningen med undantag för modeller som rekommenderas av till-
verkaren.  

  

LÄGGA MÄRKE TILL 
• Kraftförsörjningen för apparaten är 

• Det rekommenderas inte att använda några 
förlängningssladdar. 

• Om utbudet är skadad måste den bytas ut mot en 
specialsladd eller montering tillgänglig från tillverkaren eller 
dess servicerepresentant. 

• Förvara aldrig något farligt i apparaten, såsom brännbara 
ämnen, exposives, stark syra och alkali, etc. 

 

INSTÄLLNING 
• Apparaten kan placeras med sin baksida direkt mot väggen. 

För en god luftcirkulation, ventilationsgallret på baksidan av 
bänkskivan får inte blockeras, bör den placeras på plant och 
fast underlag så att den avger högre buller än vanligt. 

• Dåligt ventilerade rum är olämpliga. Undvik att placera 
apparaten i direkt solljus eller utsätts för liknande 
värmekällor. 

• Apparaten får inte användas i det fria och får inte utsättas för 
regn. 

  

TERMOSTAT 
• Vredet gradering 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, står inte för betong 

temperatur. Ju mindre siffror, ju högre temperaturen i 
utrymmet och vice versa. Vanligtvis är det bättre att sätta 
termostaten i Pos. “L”, pos. “4” .Pos. “0” visar att strömmen 
bryts. 

 

Förvaring av livsmedel 
• Temperaturerna i olika positioner inuti kylskåpet är olika på 

grund av olika kylning fördelning. Då lagra mat, väljer rätt 
position för att möta dina behov. 

• Den kallaste position är en, temperatur från låg till hög i 
ordning som 2,3,4,5. 

 

NOTERA: Använd inte en kniv eller liknande när du tar bort isen 
facket. 

 

NOTER TILL LAGRING 

• Vid behov bör mat packas i påsar, undvika avger starka lukter 
eller att bli blöt eller torr.  

• Förvara inte mat för full i apparaten. Låt utrymme bland 
paketen av mat för en perfekt kyl-.  

• Varm mat eller vätska måste tillåtas att svalna till 
rumstemperatur innan den placeras i den.  

 

RENGÖRING 
• Apparaten kan endast rengöras dragen nätverk plugg. Rengör 

den med ljummet vatten med lite diskmedel. I vilket fall som 
helst inte använder varmvatten, frätande skurmedel och 
något grov. 

NOTERA: Använd inte något grov för rengöring. 

 

UPPTINING 
• Vid upptining, stänga av apparaten. Ta mat från isen 

kammaren kommer det att avfrostas automatiskt. Vid 
upptining av processen har slutförts, skall droppbrickan vara 
uttömda. Byt ut mat och slår på apparaten. 

 

OBSERVERA 

• Om apparaten förblir ur bruk under en längre tid, dra ur 
kontakten för att koppla bort apparaten från 
strömförsörjningen. Rengöra det inre, såsom beskrivits ovan 
för att förhindra att lukt bildas inuti. 

• Luckan ska öppnas så lite och kort som möjligt för att minska 
energiförbrukningen 

• I händelse av strömavbrott, försöka hålla apparaten stängd 
för att upprätthålla kylning så länge som möjligt. 

 

I händelse av ett fel som uppträder under drift, kontrollera först 
om felet beror på en operation fel. Du kan reparera följande fel 
själv. 

Apparaten går inte. 

1. Det är inte påslagen på rätt sätt, eller nätkontakten ordentligt 
i uttaget.  

2. Termostaten vrids till läge “0”.  

3. Matningsspänningen är för låg. 

Temperaturen inne i skåpet inte är tillräckligt låg. 

1. Apparaten är alltför full av mat.  

2. Apparaten är placerad för nära en värmekälla.  

3. Dörren är inte ordentligt stängd eller öppnas för ofta.  

4. Ventilationsgallret täcks över. 

Kraftigt buller från apparaten.  

1 Apparaten står inte säkert på marken. 

Om ingen av dessa omständigheter gäller och du inte kan reparera 
felet, kontakta serviceställe. 

 

 



Adresse Linåvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR-kode

Kontakt nummer 0045 7242 5571

Hjemmeside www.scandomestic.dk

Relevante oplysninger til bestilling af reservedele direkte eller gennem andre kanaler leveret af producenten, importøren eller en
autoriseret repræsentant;

www.scandomestic.dk

Den mindste periode, i hvilken reservedele, der er nødvendige til reparation af apparatet, er tilgængelige; (år) 7

Instruktioner til hvor man finder modeloplysningerne i produktdatabasen, som defineret i forordning EU 2019/2016 ved hjælp af et
weblink, der linker til modelinformationen, lagret i produktdatabasen, eller et link til produktdatabasen og information om hvordan man
finder modelidentifikatoren på produktet.)

www.scandomestic.dk

Adgang til professionel reparation, såsom internetsider, adresser, kontaktoplysninger:
Model nr.: SKS56WE
Liste over eftersalgsservicestationer:

DK

Bemærk: Adressen eller kontaktnummeret på servicestationen kan ændres uden forudgående varsel. Bekræft venligst, om servicestationen er direkte tilknyttet vores selskab, når
du opsøger tjenester.

UK Access to professional repair, such as internet webpages, addresses, contact details.
Model no: SKS56WE
Aftersales service station list:

Address Linåvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR code

Contact Number 0045 7242 5571

Website www.scandomestic.dk

Relevant information for ordering spare parts, directly or through other channels provided by the manufacturer, importer or authorised
representative;

www.scandomestic.dk

The minimum period during which spare parts, necessary for the repair of the appliance, are available; (years) 7

Instruction on how to find the model information in the product database, as defined in Regulation (EU) 2019/2019 by means of a
weblink that links to the model information as stored in the product database or a link to the product database and information on how
to find the model identifier on the product.)

www.scandomestic.dk

Note: The address or contact phone number of the service site is subject to change without prior notice. Please confirm whether the service station is a directly affiliated one of our
company when requiring services.

SE Tillgång till professionell reparation, såsom webbsidor, adresser, kontaktuppgifter.
Modell nr: SKS56WE
Lista över servicestationer ters

Adress Linåvej 20 . 8600 Silkeborg . Denmark QR-kod

Telefonnummer 0045 7242 5571

Hemsida www.scandomestic.dk

Relevant information för beställning av reservdelar, direkt eller via andra kanaler som tillhandahålls av tillverkaren, importören eller
auktoriserade representanten;

www.scandomestic.dk

Den minimiperiod under vilken reservdelar som är nödvändiga för reparation av apparaten är tillgängliga; (år) 7

Instruktioner om hur man hittar modellinformationen i produktdatabasen, enligt definitionen i förordning EU 2019/2016 med hjälp av
en webblänk som länkar till modellinformationen som lagrad i produktdatabasen eller en länk till produktdatabasen och information om
hur man hittar modellidentifieraren på produkten.)

www.scandomestic.dk

Obs! Adressen eller kontakttelefonnumret på tjänstens webbplats kan ändras utan föregående meddelande. Vänligen bekräfta om servicestationen är en direkt ansluten till vårt
företag när du behöver tjänster.




